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REPERELE CONCEPTUALE ALE CERCETARII

Actualitatea temei investigate. Publicistica lui Mihai Eminescu, geniala, asemenea operei sale
lirice, a cunoscut o sinusoida a receptarii, determinata, evident, atat de circumstantele istorice, cat si de
orientarile ideologice si paradigmatice ale societdtii romanesti. Subapreciata in epocd, aceasta fiind
consideratd drept fictiune discursivistd, publicistica lui Eminescu nu este inferioara poeziei. In
cumpana evaluativa poetul aparea permanent mai sus cu o treapta decat gazetarul, lucru care a facut de
neacceptat convergenta poeziei si a jurnalisticii.

O frana in calea receptarii a constituit-o si valorificarea fragmentara a operei publicistice, ea
aparand doar in sumare culegeri tematice. Inserarea tuturor textelor publicistice eminesciene, intr-o
editie de Opere, apdruta la Chisinau in 8 volume, precum si in cateva volume selective, a impus — in
actul exegetic — o noua grild: cea a unitatii organice a creatiei eminesciene. Poezia, proza, dramaturgia
(desi ramasa in proiecte), publicistica i Insemnarile manuscrise, adunate sub genericul
Fragmentarium, constituie un univers organic, holomeric, in care orice parte reflectd intregul. in
fiecare din textele sale Eminescu gandeste si rosteste Fiinta. Aspecte esentiale ale publicisticii
eminesciene sunt analizate de George Calinescu in monumentala sa exegeza in cinci volume. Dupa
1990 in atentia exegetilor intra cu predilectie textele privind sociologia, economia, religia, istoria,
socialismul, ,,psihologia etnica”, care au dezvaluit, toate la un loc, mecanismele retorice ale unui spirit
vizionar.

Printre complexele teme si motive asupra carora s-a oprit Mihai Eminescu in publicisticd se afla
si ideea europeand. Inca din 1870, cand comenteazd un articol aparut in ziarul ceh Politik, ideea
europeand apare ca o solufie radicald de armonizare a intereselor speciale, adicd nationale, si a
intereselor general europene. Europa este, in viziunea poetului, un ,,organism” articulat sub semnul
unitatii, pus in evidentd de unul dintre curentele cele mai importante ale culturii universale —
romantismul. Plecand de la premiza ca ,,adevaratul progres nu se poate opera decat conservand”,
Mihai Eminescu urmeaza, pragmatic, mersul firesc al istoriei i concepe Europa, cum observa Mihai
Cimpoi [1, p. 89] ca ,,model de alcatuire organicistd” in care ,,palpita viul” si, spre deosebire de restul
lumii, ,,pare capabild de a trdi continuu”, in masura ,,de a Intreprinde si Intrefine comunicatiunea cu
toatd lumea si din punctul acesta de vedere ea e situatda in mijlocul lumii intregi” [2 p. 160]. Pentru el
contactul cu civilizatia europeand nu trebuie sa duca la disolutia fondului cultural autohton.

Eminescu a criticat cu vehementa accesul in tard a capitalurilor apusene si a militat pentru
imbunatatirea conditiillor de viatd ale populatiei obligatd sa activeze in institutiile ,,de import”
acceptate de guvernele aflate temporar la putere. El avertiza cu ironie, nonsalant: ,,Teoriile acestea nu
sunt lipsite de oarecare maretie si de o maniera de a privi istoria universului, intr-un mod specific slav.

In orice caz, ni se pare ciudat, cum noi, romanii, care traim langa Dunare suntem cu totul confundati in



ideile Occidentului, pe cand, din toate partile imprejuru-ne, pulseaza o viata istorica, care in dispozitia
el generald se deosebeste atat de mult de istoria Occidentului. Cateodata ar trebui cel putin sa ni se para
ca suntem o muchie de despartire intre cele doua lumi cu totul deosebite si ca este interesul nostru de a
cunoaste amandoua lumile acestea” [3, p. 133].

Eminescu abordeaza frontal chestiunea cu articolul din Timpul — Infiintarea unei mitropolii:
,,\Noi, poporul latin de confesiune ortodoxa, suntem in realitate elementul menit a incheia lantul dintre
Apus si Rasarit; aceasta o simfim noi ingine, se simte in mare parte de opinia publica europeana,
aceasta o voim si, dacd dinastia va impartasi directia de miscare a poporului romanesc, o vom si face”
[3, p. 648]. Mihai Eminescu a fost tot timpul convins ca ,,aspiratiunile noastre, care ne leagd de
Occident si pe care speram a le vedea intrupate”, reprezinta idealul romanilor de regenerare a fiintei,
drept pentru care sugereazi necesitatea unei resurectii spirituale. In plan substantial aceste
consideratiuni au fost decisive in alegerea temei noastre.

In publicistica Iui Mihai Eminescu jurnalismul se intilneste cu poezia, iar vizionarismul
coabiteaza cu discursivismul. De altminteri, dezvoltarea natiunii reprezinta pentru Eminescu sansa
angajarii ,,in concertul popoarelor europene”. Adrian Dinu Rachieru in Eminescu dupa Eminescu [4,
p. 89], atrdgea atentia asupra luciditatii lui Eminescu (,,vizionar si criticist”) aflat in ipostaza de a se
identifica (,,in freamatul vietii nationale™) cu fiinta nagionald si a actiona pentru ca poporul ,,secetos de
viatd proprie” sd acceada, neingradit, la puterea de creatie, recuperand ,,simtul istoric”. Multe pagini
din manuscrise ne dezvaluie sfera preocuparilor sale multiple: filozofia, stiinta, istoria si politologia,
fapt ce l-a determinat pe Constantin Noica sa-1 declare ,,un uomo universale”. Manuscrisele lui
Eminescu confirma, indiscutabil, valorizarea lecturilor din diverse lucrari in multe din textele sale
publicistice.

Valorificarea publicisticii lui Eminescu s-a facut in special dupa 1989 prin publicarea integrald a
textelor in editia Perpessicius, editia Vatamaniuc in 11 volume 2011 [67-77], editia Cimpoi de la
Chisinau, prin elaborarea unor studii privind tematica lor tabuizatd (,,cestiunea Basarabiei”, religia,
,.nationalismul”, capitalismul/socialismul, problemele romanilor de pretutindeni), datorate lui T.
Nedelcea, A.D. Rachieru, Th. Codreanu, V. Craciun, prin editarea unor exegeze privind arta retorica
(Monica Spiridon), preocuparile sociologice (I. Badescu, I. Stanomir, S. Plesca).

S-a insistat in mod sistematizat asupra problematicii generale abordate de Eminescu si asupra
unor aspecte particulare ce tin de realitdtile politice, economice ale epocii, de sfera culturii,
invatamantului, justitiei. S-a impus in mod firesc conceperea unitatii organice a operei eminesciene,
indiferent de genul abordat.

Ideea europeana, care l-a preocupat obsesiv in articolele din 7impul si in cronicile culturale din
Curierul de lasi, a fost sumar abordatd in eminescologia de azi. Importanta ei a fost semnalata de

Mihai Cimpoi intr-un subcapitol aparte din volumul Europa, sarea Terrei. Desi in unele studii s-au
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facut referinte dese la personalitatea europeana a lui Eminescu si la vocatia europenitatii pe care a
avut-o in mod evident, la marile figuri europene care au intrat n aria lui vastd de cuprindere
enciclopedica, unele cu un rol formator precum Shakespeare, Schopenhauer, Goethe, romanticii
germani cu care a avut afinitati elective, conceptul eminescian de idee europeand nu s-a bucurat de
cercetdri ample, cu aspect monografic. Modul in care o intelege el in contextul conceperii Europei ca
organism, sub semnul unitatii culturale (in sensul lui Noica: drept Unu Multiplu) e legat fireste de
personalitatea sa europeand, de care a vorbit Maiorescu.

Avem deplina convingere ca ea meritd o mai mare atentie din partea eminescologilor, dat fiind si
actualitatea pe care o impune azi, in cadrul proceselor integrationiste europene si mondiale.

Pornind anume de la tratarea incd sporadica, sumara, nesistematicd, ne-am ales pentru investigatie
acest aspect tematic al publicisticii lui Eminescu.

Descrierea situatiei in domeniul de cercetare si identificarea problemelor de cercetare.
Publicarea cu deosebita intarziere a articolelor publicistice eminesciene, majoritatea aparute in
Curierul de lasi s1 Timpul, a lasat fard atentia cuvenitd problematica variatd abordata in ele, inclusiv
Ideea Europeana. Anumite aspecte ale acestei probleme au fost discutate abia in ultimii ani, dar numai
in mod tangential si fragmentar, cercetarile neavand un caracter sistematic. Importanta editorialelor,
studiilor si articolelor aparute in periodice a fost relevatd de Dimitrie Vatamaniuc, Monica Spiridon,
Adrian Dinu Rachieru, Theodor Codreanu, in special in legdturd cu consonanta pe care o au cu
procesele integrationiste europene si mondiale de azi. Anumite cercetari cu aplicare mai concretad s-au
facut nu atét in studii monografice, cat in articole ocazionale, in cadrul unor conferinte si simpozioane
nationale si internationale, precum si in contextul unor teze de doctorat sustinute in Republica
Moldova si in Romania. Putin sau deloc abordat a fost modul in care Eminescu si-a reprezentat
unitatea culturii universale in sensul acelei Weltliteratur despre care vorbea Goethe in Convorbirile cu
secretarul sau Eckermann. Singurul studiu mai amplu apartine eminescologului Mihai Cimpoi, care a
atras atentia asupra necesitatii abordarii acestei conceptii eminesciene in exegeze bine documentate si
cu o aplicare concreta asupra expunerii €i mai cu seama in cronicile teatrale publicate in Curierul de
lasi. Teza noastra isi propune sa completeze acest gol exegetic si sd scoata in evidentd mai detaliat si
folosind un fundament teoretic pe care ni-l ofera studiile sociologice, filozofice si politologice cu
orientare interdisciplinard de astazi. Am demonstrat, spre deosebire de alti eminescologi, importanta pe
care o are Ideea Europeand iIn creatia sa publicisticd, In poezie, unde ea apare in proiectii
mitopo(i)etice si — in linii mari — In formarea sa intelectuala generald. Am pus accentele cuvenite pe
personalitatile, literaturile si culturile europene care au modelat europenitatea sa de fond. Am fost
obligati sa supunem analizei textele publicistice ca atare, putin abordate pana acum.

Scopul si obiectivele cercetarii. Scopul lucrarii este determinat de necesitatea evaluarii

publicisticii in legaturd cu poezia si celelalte domenii ale scrisului sdau. Se cer puse in evidentd



propunerile sale privind constituirea unor organisme care sa armonizeze interesele nationale cu cele
general- europene. Activitatea publicistica a lui M. Eminescu accentueaza faptul ca ,,ideea europeanad”
a fost gandita mai intai ca idee romaneascd, adevar care isi gaseste justificarea in contextul actual al
proceselor de integrare europeana.
Obiectivele lucrarii constau in:
1. Constatarea existentei unei constiinte europene in publicistica lui M. Eminescu;
2. Deducerea actualitatii ,,ideii europene”, in raport cu procesele integrationiste de astdzi;
3. Evidentierea constituirii unitdtii moderne printr-un conglomerat de state moderne tinand cont
de valorile comune si de principiul goethean si eminescian Weltliteratur;
4. Demonstrarea sustinerii ideii europocentrismului in creatia si activitatea marilor personalitdti
romanesti;
5. Relevarea proceselor europenizarii demonstrate de modul in care regionalismul ,,binelui comun
al fiecdrei natiuni” s-a armonizat cu cele general-europene;
6. Investigarea impactului spiritului european eminescian asupra unor personalitdti din anturajul
contemporan al poetului;

7. Receptarea operei eminesciene in context continental datorata europenitdtii personalitatii sale.

Metodologia cercetirii stiintifice. In prezentarea abordirii temei in eminescologia de pani
acum (capitolul I) am aplicat metoda de cercetare istorico-literard. Pe criteriul metodologic analitico-
sintetic a fost axatd trecerea in revistd a lucrdrilor concrete ale celor mai importanti eminescologi
(Maiorescu, Calinescu, Ibraileanu, Perpessicius, Vianu, V1. Streinu): in special in subcapitolele 1.1, 1.3
si 1.4. Comparatismul l-am valorificat in raportarea discursului eminescian, care are drept axa I/deea
Europeana, la contextul european (subcapitolele 2.1, 2.4; 3.1). La analiza textualda am recurs in
subcapitolele care privesc mai cu seama transpunerile liricii eminesciene in limbile strdine
(subcapitolul 3.2). In capitolul 3 (subcapitolele 3.3, 3.4) am beneficiat de criteriile metodologice pe
care mi l-au pus la Indemana noile paradigme din domeniul ontologiei, axiologiei si gnoseologiei.

Noutatea si originalitatea stiintifica. Lucrarea urmareste sd sustind paternitatea ideii europene
ganditda de marele ,,om al timpului modern” care a fost M. Eminescu. Deoarece ideea europeana a fost
sumar abordatd in literatura romana. exegetii operei eminesciene au comentat laconic in lucrarile lor
demersul jurnalistic al lu1 Eminescu de a integra tarile romane in Europa, s-a impus analiza sub aspect
sistemic a acestui proces prin raportare la problemele actuale. Am urmarit in demersul nostru
demonstrarea ideii ca un teritoriu national, oricare ar fi el, este, in conceptia lui M. Eminescu, centrul
continentului in aparentd utopic de multiculturalitate si de multilingvism. Lucrarea tine cont de
urmatoarele directii actuale de orientare in interpretarea si analiza prioritatilor europene la care se
refera Eminescu si alte personalitati ale culturii romanesti: valorificarea in context national a culturii
europene; raportarea valorilor nationale la cele europene si universale; proiectarea ideilor lui Eminescu
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in ,,oglinzile eminescologiei europene”; sincronizarea gandirii eminesciene cu gandirea europeana;
raportarea la actualitate a ,,ideil europene” conceputd de Eminescu; complexele ,,geniului latin™ vs.
proeuropenismul romanesc; descrierea in discursul eminescian a antimodelelor Orientului/
Occidentului; deschiderea spre universalitate a ,,adevaratului spirit al poporului”.

Originalitatea lucrarii rezidda in valorizarea operei lui Eminescu caruia romanii ii datoreaza
paternitatea ideii europene privita prin prisma interesului national si al dialogului valoric care,
impreund, contribuie la formarea unui ,,concert al tuturor popoarelor europene”. Valoarea studiului
consista In urmdrirea descifrarii si interpretarii celor mai importante momente din istoria romanilor la a
caror realizare au contribuit personalitafi de marca, astfel incit sa accentudm preocupdrile in acest
context ale lu1 Mihai Eminescu, care detine pionieratul in privinta emergentei unui nou tip de unitate la
nivel european.

Problema stiintificdA se poate solutiona in baza noii perspective de interpretare a operei
eminesciene, realizata prin prisma ideii europene, care l-a preocupat obsesiv pe Eminescu in
publicistica, dar si in intreaga sa creatie literard, fapt care a contribuit la reconditionarea viziunii lui
Mihai Eminescu asupra europenizdrii si universalitdtii culturii roméne si relevarea vocatiei
europenitatii, reconstituind modalitatea de concepere a Europei ca organism sub semnul unitatii
culturale si evaluand actualitatea ei prin interpretarea atat a contextului socio-politic si cultural in care
este ganditd, cat si prin trecerea in revista a altor puncte de vedere privind integrarea europeand si
»asigurarea unui mers normal al dezvoltarii nagionale” in cadrul ei.

Semnificatia teoretica si valoarea aplicativd a lucrarii constd in modul in care M.
Eminescu intelege ,,ideea europeana”, in analiza contextului socio-politic §i cultural in care este
ganditd si in trecerea In revistd a altor puncte de vedere privind integrarea europeana si ,,asigurarea
unui mers normal al dezvoltarii nationale” in cadrul ei. Lucrarea poate deveni un reper pentru studiul
operei si personalitdfii lui Mihai Eminescu in cadrul invatamantului preuniversitar si universitar. De
asemenea, ea va mijloci accesul tuturor categoriilor de persoane interesate de studierea literaturii
romane in context european si va actualiza punctele de vedere ale unor importante personalitati
romanesti dinainte si de dupa Eminescu in ceea ce priveste constructia europeand. O tintd deosebita a
cercetdrii noastre este demonstrarea influenfelor europene asupra culturii nationale si armonizarea
raporturilor dintre acestea. Prioritar devine si modul in care paradigma europeanda de sorginte
romaneasca este receptata dincolo de ,,colectivitatea puterilor europene”. Rezultatele cercetarilor vor fi
utile la elaborarea programelor scolare, a cursurilor liceale si universitare, in valorificarea operei
poetului Mihai Eminescu si a altor personalitati ale culturii romanesti; ca baza in initierea si formarea
unor proiecte de cercetare a ,,marelui poet national si universal” in spatiul Uniunii Europene, precum si

la promovarea valorilor literare din Republica Moldova si Romania.



Rezultatele stiintifice principale inaintate spre sustinere:

1. Am constatat ca constiinta europeand a lui Eminescu s-a manifestat nu doar in impactul
cu romantismul german si cu marile personalitdti ale culturii, ci si In conceperea Europei ca
,organism’ unitar.

2. Am dedus ca procesele integrationiste de astdzi confirma actualitatea ,,ideii europene”
eminesciene.
3. Am evidentiat faptul cd in publicistica lui Eminescu Europa s-a impus ca un

conglomerat de state moderne ce se constituie ca unitate in temeiul valorilor culturale comune conform
principiului goethean si eminescian Weltliteratur.

4. Am demonstrat, parcurgand istoria receptarii ideii europene, ca ea fost impartasitd de
marile personalitati ale culturii romanesti, care s-au dovedit a fi,,europocentriste”.

5. Am remarcat faptul cd@ procesele europenizarii au demonstrat armonizarea
regionalismului ,,binelui comun al fiecarei natiuni” cu interesele general-europene.

6. Am relevat faptul ca asupra spiritului european eminescian au avut un impact deosebit
Maiorescu, Alecsandri, contemporanii sdi — junimisti.

7. Am dedus cd receptarea operei eminesciene in context european s-a facut si in temeiul

europenitatii sale.
Implementarea rezultatelor stiintifice. Rezultatele tezei au fost implementate in cadrul

proiectului Congresul mondial al eminescologilor, editiile 1-V, 2012-2016, Institutul de Filologie al
ASM, si la redactarea comunicarilor stiintifice prezentate in cadrul unor colocvii /conferinte
internationale si nationale.

Aprobarea rezultatelor tezei. Rezultatele tezei au fost aprobate in cadrul Sectorului de
literaturd premoderna si modern al Institutului de Filologie al Academiei de Stiinte a Moldovei.

Publicatiile la tema tezei. Concluziile si ideile de baza ale investigatiei au fost valorificate in
20 de lucrari. Articole la tema tezei au aparut in revistele de specialitate Philologia (4 articole):
Metaliteratura (1 articol) si Revista de Stiinte Socioumane (1 articol): Mihai Eminescu: Ideea
europeand. In: Philologia (LIII), 2011, nr. 5-6, p. 10-14;. ,Ideea europeand” sub formd
institutionalizatd de ,,Ligd spiritual europeand”. In: Philologia, 2012, nr. 5-6 (263-264), p. 3-7;
Transpuneri in limbile europene ale liricii eminesciene. In: Philologia, 2013, nr. 5-6, p. 91-99;
Eminescu: unitatea culturii europene si universale. in: Philologia, 2016, nr.1-2, p. 25-29; Eminescu in
,,oglinzile paralele” ale eminescologiei universale. In: Metaliteratura, 2016, nr. 1, p. 80-84; Modelele
intelectuale si lirice ale imaginarului eminescian. in: Revista de Stiinte Socioumane, UPSC, 2016, nr.2
(33), p. 36-43. Alte 14 materiale au fost comunicate si discutate public in cadrul mai multor conferinte
nationale si internationale.

Volumul si structura tezei. Lucrarea (133 p. text de bazd) este alcatuita din adnotare in limbile
romand, rusa si engleza, introducere, trei capitole cu concluzii, concluzii generale i recomandari,
bibliografie din 117 surse, declaratia privind asumarea raspunderii, CV-ul autorului.

Cuvinte-cheie. ideea europeand, europenism, universalism, integrare culturald, dialog valoric,
personalitate europeana.



CONTINUTUL TEZEI

Introducerea specifica tematica generala a tezei, cadrul conceptual, scopurile si principalele
obiective, instrumentarul teoretic, etapele elaborarii, punand in evidenta caracterul inovator, valoarea
aplicativa a ei, rezultatele demersului investigativ.

Capitolul I Modelarea intelectual-europeand a lui Mihai Eminescu demonstreazd modul in
care marii critici au inteles personalitatea de excepfie a autorului ,Luceafarului” ca personalitate
europeana.

T. Maiorescu certifica farda retinere contribufia acestuia la diversitatea si consolidarea
romantismului european care va sta la rddacina catorva ipostaze fundamentale ale poeziei universale
din secolul al XX-lea. Punerea in valoare a personalitatii europene a lui Mihai Eminescu a fost una din
preocuparile lui T. Maiorescu care sugera ca opera sa va fi punctul de plecare pentru toata dezvoltarea
viitoare a ,,vestmantului cugetarii romanesti” [5, p.344], generatoare de interpretari si deschideri spre
noi universuri. Prin asezarea lui Eminescu in contextul literaturii universale putem sa ne edificam pe
deplin asupra sensurilor largi ale gindirii sale: ,,Fiind astfel castigata o temelie fireasca, cea dintai
treaptd de Tndltare a literaturii nationale, in legatura stransa cu toatd aspirarea generatiei noastre spre
cultura occidentala, trebuia neapdrat sa raspunda la doud cerinte: sa arate intai in cuprinsul ei o parte
din cugetarile s1 simtirile care agitd deopotrivd toatd inteligenta europeana in artd, in stiintd, in
filozofie; sa aiba, al doilea, in forma ei o limba adaptata fara sila la exprimarea credincioasa a acestei
amplificari” [5, p. 148-149].

Europenitatea lui Eminescu este vazuta de Ibraileanu in spiritul opozitiv fatd de cultura straina
maimutarita, neasimilata si in modul original de a concentra, varstele omenirii si varstele omului.

Intr-un articol — Poezia noud — publicat in Viata romdneasca Ibriileanu constati cd Eminescu,
,poetul vremii sale”, a devenit ,,un poet atat de national si atat de universal in acelasi timp”. Asadar, el
il asimileaza pe Eminescu culturii europene fiind convins ca ,,uniformitatea Europei” ar atrage dupa
sine si specificul national, cel atat de profund si treaz la ,,ganditorul” ,,care a avut o conceptie asupra
imprejurarilor vremii In care a trai” §i care a ramas — M. Eminescu. Excursul sau continua in acelasi
ton: ,,Eminescu al nostru n-ar avea acum un rang inferior emulilor sdi din Europa”.

Despre contributia adusda de Eminescu la sporirea tezaurului culturii europene vs. universale,
comentarii pertinente face cu un profesionalism indiscutabil Perpessicius, cel caruia ii datoram editarea
a sase volume din ,acel corpus eminescianum la care visa N. lorga, cand socotea cad orice rand din
Eminescu, de orice naturd, meritd sa fie editat”. Dacd europenitatea eminesciand este dedusa de
Ibraileanu din faptul cd este un produs de exceptie al umanitatii, Perpessicius identificd in poet o
,personalitate prometeica”, un ,,ganditor”. Insd in viziunea sa, poetul nu este un cugetator abstract.

pierdut in labirintul sistemelor, ci unul ,aplecat peste toate tainele neamului sdu, atent la toate



zvonurile trecutului, solicitat de toate semnele viitorului”. Este convins cu fermitate ca Eminescu

reprezinta ,,0 prezenta spirituald, de fiecare clipa”.

Asupra ideilor si idealurilor lui Eminescu a formulat pareri (unele dintre ele apreciate de
contemporani drept ,,limitative”) si Vladimir Streinu.

Meritul sau este insd acela de a propune expertize critice lapidare, transante, lucru care nu
dezavantajeaza rationamentul potrivit caruia Eminescu este ,,un mandolinist genial”, ,,un foarte mare
poet”, care, structural, face parte din marea familie ,,a poetilor romantici europeni”.

Europenitatea lui Eminescu este data, in conceptia lui T. Vianu, de o delimitare netd de
influentele din afara, care impun o adevarata Renastere nationala.

Problema personalitatii lui M. Eminescu, obsesiv aprofundatd de T. Vianu in studiul sdu
Personalitatea [ui Eminescu se particularizeazd prin fundamentarea formelor si modelelor de
interpretare, necesare unei juste receptdri a exegezei eminesciene, idee frecventa in critica moderna
europeand a vremii.

Este bine cunoscut faptul ca Mihai Eminescu si-a construit universul poetic pe temele si motivele
esentiale ale poeziel universale, frecvente si astdzi: cosmosul, timpul, istoria, natura si iubirea. Le
regasim, valorificate cu alte mijloace expresive, in publicistica. Ideile sale sunt bogate in resurse lirice
si mijloace expresive.

Europenitatea lui Eminescu poate fi demonstratd indiscutabil de insesi reperele europene pe care
le accepta si le valorifica in mitopo(i)etica sa de esentd romanticd, clasica si barocad. Creatia sa poetica
isi trage seva, mai ales in perioada de dinainte de fenomenul Junimea, din arhetipurile etnosului
romanesc. Constantin Ciopraga refinea faptul ca Eminescu este, ,,sedus de arhetipuri”, dar razlet
descoperim ,,influente, ecouri de la altii in opera proprie”. Mai aproape de vremea noastra un Eugen
Simion a putut afirma in chip categoric: ,,Ca toti romanticii, el este un creator de mituri, de simboluri
universale, reluand, adesea motive literare cu o larga circulatie”.

Mircea Eliade nu a crezut niciodatd in influentele si sursele i Eminescu. El construise o
paralela pe care o sustinea cu argumente intre ,,sistemele paradoxale”, pe de o parte cele create de
acesta, iar pe de altd parte cele pe care le-a asimilat, mai ales prin cultura.

in capitolul al II-lea Ideea europeand — idee-cheie in discursul publicistic eminescian se
urmareste unitatea organicd a operei eminesciene si in special consonanta dintre lirica sa si proza
politicd. Este rediscutatd si problema incadrarii tipologice in romantism.

Asemenea scriitorilor care au dat stralucire romantismului aparut in ultimii ani ai secolului al
XVIll-lea in Europa apuseand, el isi bazeazd logosul, atat la nivel conceptual cat si stilistic, pe
valorificarea miturilor, istoriei, visului si fantasticului. De precizat: literatura europeand a timpului se

caracteriza prin osmoza dintre realism si naturalism, dintre metafizic si verism. Nu intamplator critica
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strdind §i romaneasca l-a considerat ultimul mare romantic european in ordine cronologicd, dupa
Victor Hugo, exceptie facand, totusi, eminescologul Minai Cimpoi care nu este de acord cu aceasta
eticheta.

O obsesie deosebita a poetului legata, de altfel, de programul ideologic si estetic romantic, a fost
ideea europeand.

Pentru Eminescu Europa era asociatd unui organism ,,in care palpitd viul si care este modelul
unitatii si dezvoltarii organice”.

Acesta devine subiectul fundamental pus in discutie de Eminescu in articolul /n Unire e tdria
publicat in Federatiunea (111, nr. 34, 10/ 22 aprilie 1870, p. 131-132), care comenteaza editorialul
Einheit macht stark aparut la 13 aprilie 1870 in ziarul ceh de limba germana — Politik, Sesizand efectul
ce l-ar putea avea asupra romanilor constituirea unei Ligi spirituale europene, organism invocat in
Politik, dar manat si de dorinta sa acerba de a-i alia ideii europene, Eminescu il reda aproape in
intregime. Evident, Eminescu a fost atras de orientarea popoarelor, intr-un ,,timp de tranzitiune”, catre
interesele lor comune care pot fi realizate numai dacd vor fi unite intr-o ,stransd liga spirituald
intreolalta™.

Acest articol, care reflecta pozifia cehilor in privinta ,,noii alianfe a popoarelor” l-a convins pe
Eminescu asupra necesitatii ca romanii sa nu piarda sansa istorica de a face parte din federatiunea in
care, precizeaza editorialul din Politik, unul sa stea pentru toti si toti pentru unul. Eminescu chiar se
intreaba retoric; ,,Ce fac romanii pentru a se alia acestei idei?”. El este convins cd romanii nu pot
ramane 1n afara acestei miscari europene, intrucat ,,azi avem atatea natiuni care au interese comune
noua si se lupta alaturi de noi1”. Dupa parerea sa romanii nu au dreptul sa raména ,,singuri pre campul
de lupta” si sa dea ,,cu piciorul starii de fata a lucrurilor”. El este contrariat de lipsa de reactie a ,,presei
boeme” dar si a ,,conducatorilor nostri” care manifesta o nepasare fatalistd in ceea ce priveste modelul
sau utopic ,,de Europa ca organism ideal armonizat™.

Europa este conceputd de poet ca un model unic, diferit de celelalte parti ale lumii, capabil sa
copieze organizarea albinelor si furnicilor care reprezintd ,,prototipul in mic al statului omenesc:”
,Buropa pare a fi capabild de-a trdi continuu: cauza este ca ea e tocmai partea aceea a Pamantului, care
in proportiune cu intinderea ei teritoriald are lateralele (tarii) cele mai multe. Si marea nu este numai
un element, ci o mare faptd economica, caci este un puternic mijloc de comunicatiune, drumul
popoarelor, Asta insemneaza atata, ca Europa are facultatea, natura de-a intreprinde si intretine

comunicatiunea cu toatd lumea si din punctul acesta de vedere ea e situatd in mijlocul lumii intregi”.
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in articolul Proiectul d-lui Conta asupra instructiunii (2), publicat in Timpul, cu referire la
reforma invatamantului, M. Eminescu comenteaza: ,Scoalele noastre secundare, indeosebi
invatdmantul numit gimnazial-liceal, sunt intocmite in esentd dupa modelele luate din Franta si din
Germania. Esenta acestui invatamant este la noi, ca si in Franta si Germania clasicitatea si cultura
literara si istorica pe temeiul clasicitatii, adeca humanitatis studia in intelesul celor vechi. Pe acest
temeli, susfinut in Germania si in Franta prin tradictiunea unei culturi de multe secole, ne-am organizat
si noi scoalele mai Tnalte si ne-am pus astfel in comunitate de cultura cu Europa apuseana. Aceasta
comunitate de culturd cu Europa civilizatd este pentru romani de-o necesitate asa de absolutd incat
incercarea de-a slabi ar insemna astdzi paralizarea oricarui progres al scoalelor noastre si, in genere, al
statului roman”.

in opinia lui Eminescu, ,strabaterea firelor de culturd de la noi la Europa apuseana si de la
Europa apuseanad la noi (...) a contribuit a face din noi ceea ce suntem astazi: un popor de ginte latine
cu congstiinta misiunii sale de a fi un purtator de cultura la pragul Orientului si cu dorinta vie de-a-si
asimila tot mai mult rezultatele experientelor Europei apusene fara a trece prin crudele incercari prin
cari s-a vazut ea adeseori pedepsitd pentru orice precipitare si tendin{a exagerata”.

In lumina europenititii operei lui Eminescu se cade reactualizati problema inrudirii structurale si
tipologice cu unii mari poeti ai continentului nostru si a Inrauririi pe care au exercitat-o asupra ei.

De cate ori se face observatia ca in opera lui Eminescu sunt identificate asemanari, similitudini si
ecouri shakespeariane, se neglijeaza impactul ,,marelui Will” asupra culturii romane. Relatiile culturale
romano-engleze trebuie cautate dupa inceputul secolului al XIX-lea. Aceasta situatie datorandu-se cu
precadere unor cauze greu de explicat, dar, mai mult decat sigur, ele au constat in deosebirile de religie
si culturd, organizarea politica diferitd a celor doua téri, in slaba cunoastere a limbii engleze de elitele
intelectuale romanesti care, panda in acest moment, nu devenisera interesate de formarea natiunii
romane in spirit european. Perioada cea mai fertild interferentelor culturale dintre tarile romane si
Anglia este 1876-1886, deceniul care inregistreaza aparitia Junimii, apogeul creatiilor lui Mihai
Eminescu si Titu Maiorescu. Contactul direct al culturii romane cu Shakespeare este, asadar, tarziu.

In lucrarea sa — Eminescu si literatura englezd — Stefan Avadanei remarci: ,,Singurele domenii in
care se pot stabili contacte reale si consistente intre Eminescu si literatura engleza sunt cel al lui
Shakespeare si al romantismului”. Tot in legatura cu influenta ,,celui mai mare poet al lumii” in proza
si publicistica eminesciana, putem aduce argumente solide cda Eminescu a receptat ecouri, dar le-a
transpus prin propria sa personalitate. De pildd, eroul din nuvela Archaeus, urmand modelul hamletian

"9

(actul II, scena 2) spune despre carti ca sunt: ,,Vorbe! vorbe! vorbe!”. ,Imitandu-1” pe Hamlet sau
Prospero, Eminescu in Memento mori ajunge la un verdict irevocabil: ,, eterna-i numai moartea, ce-i

viata-i trecator” si ,,gandurile-s fantome cand viata este vis”. Deducem de aici ca atat Eminescu, cat
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si Shakespeare erau marcati de ,,complexul Ofeliei” inspirat din mitul antic al lui Charon care 1i face pe
artisti sd-si imagineze moartea ,, ca plutire pe apa-materie a mortii . Pentru Eminescu, ,, Shakespeare!
(...) Prieten bland al sufletului meu” este modelul ,,geniului natural”. Urmele lecturii lui Eminescu din
opera ,,celui mai mare geniu al teatrului englezesc” le mai intalnim, e adevarat, in Scrisoarea a Ill-a,
O, mama $i Elena — meditatiune, dar o punere in paralel este inoportund, intrucat el s-a individualizat,
a capatat valente poetice de neegalat, o tonalitate grava, exprimata printr-un stil inalt.

Zoe Dumitrescu-Busulenga sesiza cateva ,,insertii” intre unele dintre poeziile lui Eminescu si
Friedrich Holderlin care au valorificat genial mitul lui Orfeu, ambii poeti purtand pe masca lor
apolloniand, de o zeiasca frumusete, pecetea nestearsa a harului orfic. ,,Poeta poetarum”, cum il numea
Martin Heidegger pe Holderlin, a fost atras, asemenea lui Eminescu, de mitul lui Hyperion, evidenta
care o determina pe Zoe Dumitrescu-Busulenga, care descoperea la Eminescu mari afinitati cu acesta
in romanul Hyperion si Farmecele Diotimiei, sd-1 numeasca ,.hyperionici, in spirit”. Holderlin s-a
impus in literatura roméana in perioada primului val al romantismul european; de aici afinitdfile lui

Eminescu cu poetica iluminatilor hdlderliniene.

Exegetii nu au intarziat sa-1 alature pe Eminescu poeziei de factura postromantica. Primele
semne ca s-a desprins chiar si de ,,romantismul Biedermeier” sunt date de poeziile Dorinta, fmpdmt i
proletar, Oda (in metru antic), Rugaciunea unui dac, Scrisoarea I, Scrisoarea 1V, Mai am un singur
dor, Luceafirul, Memento mori, Intr-o lume de neguri, Venere si Madond si nu in ultimul rand de
celebra si enigmatica deja Floare albastra. Aceastd poezie, cititd la Junimea in 7 septembrie 1872 si
publicata in Convorbiri literare in aprilie 1873, avea sa suscite o adevaratd ,,isterie” in randurile
contemporanilor si criticilor de mai tarziu ai lui Eminescu. Nu ne propunem aici sa dezvoltam
problemele ,,in litigiu” pe care le ridicd poezia in discutie, ci sd aratdm filiatia ei cu Heinrich von
Ofterdingen al lui Novalis. Totusi, nu am fi corecfi fatd de ,,poetul situatiilor limitd, cum 1l numeste
Romul Munteanu, daca nu am descrie ,travaliul” exigentilor eminescologi in a descifra sensul exact al
simbolului ascuns in Floare albastra care anunta ,,caderea in sus a Luceafarului” (Mihai Cimpoi).

A

Daca la Novalis ,floare albastra” intruchipeaza, schopenhauerian vorbind, ,.fuga de iubire in
lumea imaginatiei, spre absolutul himeric al idealului transcendental”, la Eminescu ea devine aspiratie,
triumful vietii asupra efemeritatii. Contactul poetului cu realitatea penduland intre vis si fictiune, face
posibila trecerea la limita a timpului catre asa numita ,,nostalgie a infinitului”, cea atat de sugestiv
exprimatd de Novalis, imperatorul spiritului, cum 1l numise Goethe.

Aceasta dicotomie ne indreptateste sa acceptam fara complexe ideea ca, intr-adevar, ,,Eminescu a
asimilat spiritul, nu litera romantismului german”.

In conceptia sa, pasii spiritualititii romanesti spre universalitate sunt impulsionati, in primul
rand, de dragostea de neam si tard, pentru el nationalismul nefiind o paradigma, ci un vector

europenist.
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Nu contestam faptul cd intre Eminescu si ceilalti poeti romantici ai Europei (Lenau, Hugo, Heine
s.a.) exista,_atat la nivel conceptual, cat si stilistic, numeroase asemanari, dar, repetam, el a dat o
dimensiune unica actului de creatie. In epocd, romantismul a fost curentul cel mai important pentru
identitatea Europei. Preluand ideea unui publicist contemporan, notiunea de Europa, utilizata pentru
motivarea fenomenelor de atenuare si anihilare a deosebirilor culturale, a dezlantuit ofensiva
nationalismului si deopotrivda a capitalismului multinational. Datorita acestei pozitii subversive,
notiunea de valori ,,universale” a fost eurocentricd. De numele tuturor romanticilor europeni il leaga pe
Eminescu modelele cosmologice pitagoresciene, schopenhauerene, hegeliene, platoniciene si kantiene
care au universalizat limbajul si au mitizat universul poetic al lumii intregi, Evident, romantismul
eminescian, parte al celui european, a fost unul clasicizant, care a extins natura dincolo de cosmos, iar
reflexia dincolo de sacru.

O contributie substantiald in directia dezvoltarii ideii de Liga spirituala europeanda care sa
presupund o noud aliantd a popoarelor sub forma de Federatiune Europeand, o constituire si lucrarea
Economia nationala care, se presupune, este o transcriere a unor prelegeri de economie politica.
Descoperim aici comentarii pertinente referitoare, printre altele, la ,statele antice ale Europei”,
singurele care pot aduce prosperitate si independentd lumii si pot experimenta ,ideea de stat
aristotelicd”. Este adus in discutie Platon a carui ,,cugetare fundamentala (...) e ceea ce numim noi
prototipul, ideea”, al cérei idealism 1-a marcat profund pe Eminescu. Tot acolo se face referire si la
Aristotel, ,,domnul materiei”’, cum este el caracterizat. Nu intamplator am adus in discutie aceasta
laturd sensibila a poetului care, intr-adevar, a fost rezultatul, in publicistica si poetica, a filozofiei
marilor ganditori ai culturii universale.

Eminescu a fost preocupat n opera sa liricd si publicistica de cateva personalitdfi istorice, care
au devenit embleme ale europenitatii.

Pentru Eminescu mitizarea lui Stefan cel Mare nu este nici pe departe un pretext literar cu atat
mai putin o exaltare patetica, fara motivatie, aceasta intruchipeaza nazuinta poporului roman de a-si
elogia voievozii. Stefan cel Mare este asadar in proiectiile literare eminesciene ,,omul exemplar in
mijlocul unei istorii vitrege” (...) ,,care potenteaza acea imagine prototipald de «om nu mare de staty,
«adanc ganditor», «maret», «plin de duh, apardtor al dreptatii», «care era de fatd la orice bataie,
intelegea foarte bine maiestria razboiului, mai intotdeauna in triumf la biruinta»”.

Este de domeniul evidentei faptul ca in publicisticA Eminescu face nenumarate referinte la
numele si faptele celui care va ramane pentru posteritate intr-o aurd de ,,monumentalitate care nu
striveste si stralucire care nu orbeste”.

Dupa cum mentioneazd Eminescu mereu, epoca stefaniand a fost una de maxima stralucire

politicd, care a deschis calea afirmadrii internationale a Moldovei, impunand astfel Marilor Puteri
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(pregatite sa-i ameninte Insasi existenta), un prestigiu irevocabil, care a atras pretuirea si alianfa
acestora.

Domnia lui Stefan cel Mare se incadreaza pe plan european in ceea ce istoricii denumesc ca fiind
Evul Mediu dezvoltat. Fiind un ilustru si priceput strateg, Stefan Voda a devenit un mediator redutabil
in cadrul coalitiei antiotomane formati din Ungaria, Polonia, Boemia, Lituania si Moldova. In preajma
izbucnirii conflictului deschis cu turcii, in 1501, el a intensificat actiunile diplomatice, mai ales ca
devenise circumspect in legatura cu promisiunile puterilor crestine.

De numele sdu se leaga alianta politica si militara intre tarile romanesti, ocazie cu care Moldova
se angaja sd-si reintoarcd teritoriile instrainate (Chilia), unde strajuia incd o garnizoand ungara §i sa
recucereasca de la poloni Hotinul. Expansiunea otomana 1-a obligat pe Stefan cel Mare, dupa ce 1-a
indepartat de la domnie pe Radu cel Frumos, sd dezvolte legaturi politico-diplomatice cu Tara
Romaneasca si cu alte tari europene (Ungaria, Venetia, etc.) direct interesate in razboiul antiotoman.

De aici concluzia, fireasca dealtminteri, ca Stefan cel Mare a facut din Moldova, in cei 46 de ani
de domnie, un factor Insemnat al relatiilor internationale in aceastd parte a Europei. De aceea nu este
deloc intamplator ca Eminescu (ca sd ne intoarcem in perimetrul operei sale), in Mugsat si ursitorile, cu
un pronuntat substrat filozofic, avea sa confirme ca Stefan cel Mare a fost si ramane unul dintre cei
mai de seamd exponenti ai ,,spiritului activ al poporului roméan”

Pe aceeasi linie, de valorificare a trecutului istoric, se inscrie Eminescu si cand este vorba de o
alti mare valoare a istoriei noastre nationale; Mihai Viteazul. In articolul Proiectul de lege aparut in
Timpul, VII, nr. 51 din 6 martie 1882, Mihai Eminescu reuseste in doar cateva cuvinte, sa facd un
portret impresionant domnitorului unificator al Tarii Romanesti, Ardealului si Moldovei: ,,om
fenomenal prin vitejie s1 minte”. Pentru poet Mihai Viteazul era singurul din istorie care a reusit sa
aduca sub sceptrul sdu Tarile Romane si sd intemeieze un stat puternic (Zimpul). El ia apararea
domnitorului cand acesta este atacat in Romdnul de un ,,modern Erodot” care ,,continua cu autopsia
istoriei nationale”. Eminescu nu poate ingadui critici la adresa lui Mihai Viteazul care are meritul de a
aduce ,,oranduiala unde era haos”. Poetul ii imputd anonimului istoric ¢d nu cunoaste ,,in ce stare a
gasit Mihai Viteazul tara dupd ce se rupsese lantul privilegiilor si poporul incepuse sd rasufle”.
Masurile lui Mihai Voda de a ..fixa populatia sesurilor”, bantuita din toate partile ,,de neamuri straine”,
a stopat ,,migratiunea”, lucru pe care Romdnul nu $i-o poate explica si il obligd pe Eminescu sa-1 acuze
de falsificarea istoriei nationale.

Cand vorbeste despre ,,vrednicul de amintire Alexandru loan Cuza , constatim din nou, cat de
preocupat era Eminescu de aspiratiile neamului roménesc care are de ,,implinit sublime idealuri”.

Cercetarea articolelor publicate in Curierul de lasi s1 Timpul ne arata cat de mult il aprecia pe A.

I. Cuza pe care il va vizita la Dobling, dupa abdicare. Se poate afirma ca figura legendara a lui Voda
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Cuza a inraurit profund anii tineretii lui Eminescu, dar asta nu l-au impiedicat sd-1 condamne
»gresalele”.

Contaminat de spiritul timpului ce 1l traieste si impresionat de geniul in persoana lui Cuza Voda,
Eminescu face un aspru rechizitoriu paturii ,,suprerpuse” (pleava din Tarigrad, bulgaroi cu ceafa
groasa, grecotei cu nas subtire) care i-au determinat pe romani sa intre in confuzie si sd nu poata opta
,pentru curentul de nord-est, tinzdnd a schimba fata Europei, si curentul de vest, ce tinde a mentine
statu quo”.

Din acest motiv meritele lui Cuza vor reveni frecvent ca modele de comparatie in publicistica
social-politica eminesciand, mai ales cea din perioada 1876-1883. In viziunea poetului, Alexandru Ioan
Cuza este un domn luminat, sublim, devenit ,.el insusi principalul purtator al politicei exterioare, al
politicei neatarnarii”. El nutreste convingerea ca odata cu urcarea pe tron a lui Cuza, amestecul
elementelor de ,,fermentatie straind” va inceta intrucat duce la ,,grea casnd” poporul care nu mai crede
ca, ,,de dragul ochilor nostri celor frumosi, cineva in Europa sa puna in miscare o baioneta, sau sa dea
un ban”. Asadar el se declara pentru ,,regenerarea nationalda”, domnia lai Cuza fiind una de emancipare
politicad si sociald, urmand modelul european al dezvoltarii institufionale ca o cerintd impusa de
modernizarea statului national roman.

Ca personalitati-pivoturi ale romanitatii si europenitatii apar in opera liricd i publicistica a lui
Eminescu si cativa mari carturari, promotori ai unor miscdri culturale cu rol fondator si formator.

De exemplu, Miron Costin: ,,... este cel dintdi care-n suta a saptesprezecea constatd aceasta
unitate vrednica a inspira mirare... constata identitatea de origine si limba a poporul”.

Este consemnatd si contributia mitropolitului Dosoftei, ,,primul nostru poet roman de clasa
europeand”, cum il califica I. C. Chitimia. El a fost format intr-un mediu intelectual elitist, in sensul
modern al cuvantului, avea sd contribuie la europenizarea ,,spiritului poporan” si, pe aceasta cale, la
dezvoltarea mijloacelor de expresivitate a limbii romane pe care a reusit, cu mari eforturi, sd o
introduca 1n biserica si sa-si desavarseasca opera de nationalizare a serviciului divin.

Asemeni acestui mare creator al literaturii romane vechi, care au luat ca modele scrieri din
literaturi straine, a fost si Neagoe Basarab, Antim Ivireanul si Dimitrie Cantemir, ultimul considerat de
baronul Leibnitz, cand 1-a propus in 1714 membru al Academiei de Stiinfe din Berlin — ,rege intre
filozofi si filozof Intre regi”. Un aspect care se impune atentiei priveste meritele sale de necontestat in
constructia unui adevarat pod spiritual al romanilor spre Europa de sud si apus, finalizdnd ideea de
romanitate a predecesorilor sai. Creatiile ,,inorogului alb al gandirii romanesti” (L. Blaga) an avut
darul de a integra spiritul romanesc in cultura europeana.

Acest adevar, banuim, avea sad-i atraga din partea lui Mihai Eminescu aceastda caracterizare:
[Cantemir era] unul dintre oamenii cei mai invatati ai secolului sau. Lucrarea sa — Hronicul vechimii a

romano~moldo~vlahilor, scrisa ,,intai latineste si apoi adus in limba romand” demonstra, in baza a
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peste 150 de izvoare, atat romanitatea si continuitatea romanilor pe vatra vechii Dacii, cat si statutul
romanilor de aparatori ai civilizatiei europene, aflata continuu in pericol de invaziile barbare, tataresti
si turcesti.

Este remarcatd si Scoala ardeleand, miscare culturald ardeleneasca care a aparut la sfarsitul
secolului al XVIII-lea si inceputul celui de-al XIX-lea si si-a datorat destinul occidentalizarii culturii.
Corifeii et — Samuil Micu-Clain, Gheorghe Sincai, Petru Maior — s-au pus in slujba intereselor si
aspiratiilor maselor populare romanesti din Transilvania si s-au declarat impotriva actiunii de
deznationalizare pe care o promovau, prin biserica papald, Habsburgii de la Viena.

Capitolul 11l Ideea europeand— axd a personalitatii lui Mihai Eminescu se fundamenteaza pe
ideea unitatii culturii universale pe care o dezvoltd poetul indeosebi in cronicile sale teatrale si care a

constituit un obiectiv al Congresului mondial al eminescologilor.
Eminescu concepe cultura europeand ca o unitate bazatd pe valori comune §i pe autori

reprezentativi, ,,canonici’, care ilustreaza universalitatea ei. Aceasta notiune e frecventa in insemnarile
manuscrise studentesti, in care el, ludndu-si notite de la profesorii care predau in Universitatea de la
Viena si Universitatea de la Berlin, cauta sa-si explice ce inseamna cultura, care este statutul ei
ontologic, ce semnificatie are in Intreaga sfera a cunoasterii.

Poetul a fost in mod consecvent de parere ca podoaba cea mai nobila a unui popor este arta sa,
cel mai nobil simt al omului fiind cel estetic. Un privilegiu al culturii este aceea de a fi apta de a se
bucura de aceastd podoaba si de a gusta frumosul pe toate cdile. Cel mai frumos din toate cdte sunt
frumoase este sufletul frumos. Formuland aceasta concluzie hegeliand, poetul vorbeste apoi de
universalitatea culturii, care trebuie sd porneascd in mod organic de la stiinta: ,,Niciun fel de materie
nu e cugetabild, care sd nu poatd constitui un element al culturii, fiindca ea nu urmareste un scop
obiectiv, de aceea nu are niciun teren anumit pe care sa-1 umple. Si nu numai ca ea nu-i marginitd la un
singur teren, ci universalitatea e chiar semn distinctiv al culturii, cel putin fiecare al ei se masoara dupa
masura universalitatii, In care ea se misca [2, p. 47] .

Se contureaza, in aceste insemndri manuscrise, adunate sub genericul Fragmentarium, un mod
de ntelegere specific eminescian al culturii europene ca o configurare de terenuri diverse, de cercuri
interactive maioresciene sau de Unu Multiplu nicasian.

Omul este, pe intinsul continental al acestor terenuri, ,,un inel in lanful cel mare al tendintelor si
aspiratiunilor omenesti”, iar prin mijlocirea culturii generale ,.el capatda privirea mare in totalul si
generalitatea intregului” (Mss.2258/182).

Admitand cd o asemenea universalitate se manifesta prin grade simple si foarte schimbacioase,
prin culturi mari ori mai pufin multilaterale, Omul cult trebuie sd-1 cunoasca, astfel, pe Shakespeare

sau pe Humboldt, dupa cum e obligat sd cunoasca cine a descoperit America.
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»lotalul si generalitatea intregului” poate fi mai bine cunoscut dacd ne inchipuim un cerc
imens, cu o dispunere de cercuri concentrice din care fiecare cerc s-ar arata nu ca un cerc simplu, ci ca
un cerc de cercuri. Centrul s-ar cddea sa fie ,,interesul general uman la ele”.

Poetul isi reprezintd acest cerc cu toate partile care se influenteaza reciproc si se tine una de alta
pentru a forma un intreg in felul in care pdmantul cu toate padurile de aer ce-1 inconjoara constituie o
unitate.

Atunci cand cineva simte bataia inimii polone si simte sufletul national imbélsamat de poezie si
induiosat de muzica si afirma cd Polonia e pe moarte, acesta trebuie taxat drept nebun. in schimb in
baza literaturii romane a constata progresul inseamnd a face o metafora ironica.

Concepand Europa ca pe un organism, Eminescu concepe si cultura europeana ca pe un Tot
unitar, bazat pe Insasi universalitatea culturii, demonstrat si de faptul ca oricare fiintd umana contine in
sine un fond sufletesc caracteristic omenirii intregi. Comentand o reprezentatie teatralda dupa un
rezumat al pieselor lui Henry Murger denumit Orfelinele, poetul reflecteaza anume asupra ,.tainei
constructiei sistemului nervos omenesc de a reproduce in mii de oameni simtdmintele, ce se petrec
intr-adevar in unul singur” [6, p. 192]. Este apreciata cu deosebire identificarea actorilor cu rolurile, ce
»au produs in public un efect pe care fiziologul il priveste ca pe o adevaratd minune a naturii

omenesti”, succesul piesei fiind determinat de trairea ,,simamantului adevarat”, si nu de afectatie.

Unitatea culturii europene e demonstratad si prin existenta unei categorii tipologice de scriitori
populari, care sunt epici si pe care ii au toate popoarele, ei formand un sir impunator — de la Homer

panad la Fritz Reuter.
In arta dramaticd se contureazd o unitate in mod pregnant, deoarece, fie in antichitate, fie in

epoca Renasterii sau in epoca contemporand lui Eminescu, se face simfitd o preocupare constanta de a
infatisa caracterele omenesti care sunt aceleasi $i ceea ce se intampla in inima omeneasca, la care
vibreaza deindatd publicul, inclusiv cel roménesc. Obiectivele estetice si morale comune se intrevad
indeosebi iIn momentele cruciale de dezvoltare ale celor doua genuri ale artei dramatice, — unul ,,inalt”
sialtul ,de rand”: drama de caractere si drama de intriga. Cel dintai arata, dupa precizarile tipologice
ale lui Eminescu, caracterele in toatd curatenia si consecventa lor, al doilea le presupune ca fiind
cunoscute, prezentand conflictele ca fiind nascute din planuri paralele, cu caracter intelectual, din parti
opuse.
O configurare oricat de sumard a acestui spatiu cultural/ intercultural/ multicultural va include

in chip holistic, adica sub semnul unitatii:

— antichitatea greacd si latind cu un impact considerabil asupra poeziei si mitopo(i)eticii sale,

reprezentata de Homer, Ovidiu, Horatiu, Propertiu, Sofocle, Eschil;

— Renasterea cu cel mai stralucit reprezentant ,,divinul brit” Shakespeare, figurdnd in multe

manuscrise din Fragmentarium, in poezia ,, Cartile”, in diferite articole publicistice si cronici

18



dramatici; Eminescu vorbea, in analiza dramelor lui Bolintineanu ca acestea ar fi putut célca mai
cu succes terenul shakespearian ,,al abstractiunii absolute”; al unitdtii pline de simbolism si
profunditate care domneste In opera acestui geniu puternic;

— literatura germana, cunoscutd de el in original si in profunzime prin cei mai importanti scriitori:
Schiller, Goethe, Lessing, Herder, Novalis, Heine, J.P. Richter, mai modestul Lenau, din care
traduce, Geibel, Cerri, Hebbel;

— literatura engleza, din cadrul careia, nafara de Shakespeare, 1i cunoaste pe Byron, Joung,
Shelley, Defoe, Marlowe;

— literatura francezd, pe care o cunoaste de asemenea fundamental prin reprezentantii
clasicismului §i romantismului: Moli¢re, Racine, Corneille, Hugo, Volney, Gautier, Lamartine,
Musset, Dumas, Vigny; in articolele publicistice sunt citafi Pascal, Rousseau, Montesquieu,
Voltaire, D'Alembert;

— literatura italiand, din care a lecturat Decameronul lui Boccaccio, Orlando furioso de Ariosto si
Gerasalemme liberato de Tasso, La locandiera de Goldoni, I pitocchi fortunati de Gozzi,

— literatura spaniold, cu care a luat contact prin Cervantes si Cid, citat in Dictionarul de rime.

— literatura rusd, cunoscuta prin traducerile si dramatizarile lui Gogol;

Din cunoasterea acestor literaturi si areale culturale, toate trecute prin ,,pamantul proaspat al
propriului suflet”, a rezultat o modelare a conceptiei despre lume (de la geneza, trecand prin
momentele-cheie ale evolutiei, pana la stingere — ,,de la marire la cadere”, ca in Memento mori) si o
mitopo(i)etica complexa pusd sub semnul organicismului si intelegdnd elemente diferite ale
imaginarului clasicist, romantic, baroc si simbolist.

Culturile nationale nu se inchid monadic in cercurile lor, avand totusi o directiune de
dezvoltare, bazata pe realitdfi nationale certe (spirit, limba, tradifie sub forma de ,,comori” ale
trecutului).

Unirea prin cultura i se pare poetului-publicist mai importanta decat unirea politica, fiindca nici
grecii vechi, nici italienii, nici germanii n-au fost uniti politiceste: ,,Cu toate acestea, tocmai atunci au
fost mai insemnati prin spiritul si activitatea lor. Deasupra despartirii politice se ndscuse o unitate in
literatura, in limba, in obiceiuri, cu atat mai sfantd cu cat nu avem a face cu meschinele rivalitati
politice” [7, p. 1154].

Comunicarea intre culturi, punerea lor sub semnul Unité{ii nu se face in temeiul unui criteriu
politic, ci a unuia de natura intelectuald, etnica, lingvistica, fapt care-l determind pe Eminescu sa
afirme transant:

,Nici nemtii, nici slavii, nici maghiarii nu exercita ca si caracter national, ca limba, ca stari de

lucruri vro atractie asupra noastra, si simpatiile noastre nationale sunt foarte departe in apusul Europei
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intre natiile romanice sau romano-germanice de acolo. Cauzele acestor simpatii departate nu sunt

numai politice, ci de natura foarte diversa, sunt etnice, intelectuale” [8, p. 799].

Pornind de la aceastd convingere a lui Eminescu ca exista ,,un fond general uman”, am analizat
transpunerile 1n cateva limbi europene ale liricii sale, receptarea valorica a operei In context european
siuniversal si fenomenul incadrarii in el al scriitorilor romani de ieri si de azi.

In spatiul italian, o importanta deosebitd au avut traducerile realizate de Marco Antonio Canini,
Ramiro Ortiz, exegezele lui Gino Lupi, Mario Rufini §i in special cea a Rosei del Conte, care a dat si o
traducere reprezentativa a poeziei sale.

In spatiul culturii germane Mihai Eminescu a fost tradus si interpretat intre 1881-1920, de Mite
Kremnitz, Em. Grigorovitza, Edgar von Herz, Maximilian W. Schroff, V. Tecontia.

Cel mai serios demers de patrundere a operei eminesciene in sfera culturii germane a fost facut
desigur de Mite Kremnitz, cumnata lui Titu Maiorescu. Traducerile sale sunt si azi destul de apreciate.
In lucrarea Amintiri fugare despre Mihai Eminescu descoperim o parte din poeziile care au ficut
senzatie in intreaga Europd, limba germand fiind mult utilizatd in cercurile intelectuale ale vremii:
Calin (File de poveste), Departe sunt de tine, Melancolie, Pescarusul, Strigati; Atat de frageda si Te
duci (ultimele doua fiindu-i dedicate de poet).

Studiile aparute mai tarziu ale unor istorici si critici, cum ar fi Friedrich Lang (Eminescu als
Dichter und Denker), loan Scurtu (Mihai! Eminescus, Leben und Prosasckriften), 1.azar Gusho (Der
verkannte Eminescu und seine volkstiimlich heimatliche ideologie) si Alfred Noyer — Weidner (Die
Einheit der Manngfaltigkeit in Eminescus), informeaza cu generozitate publicul german asupra poeziei
si prozei lui Eminescu.

Nu trebuie neglijate, in acelasi context, si contributiile scrise pentru publicul german de Wilhelm
Rudow (1892), Georg Adam (1900), Johanna M. Minckwitz (1900), Gh, Alexici (1906).

In manuscrisele lui Eminescu sunt descoperite destule poezii scrise direct in limba lui Goethe,
unele dintre ele reprezentand creatii germane ale poetului roman, Credem cd nu este aici locul sa
aratam si interesul lui Eminescu pentru multe din lucrarile de arta, poetica, filosofice si esteticd ale
unor valorosi oameni de cultura germani.

Prezenta lui Eminescu in literatura francezd s-a facut simtitd prin traduceri de o mare
profunzime, acestea fiind de fapt rodul unei temeinice cunoasteri a operei poetului de catre cei care au
dorit sa introduca un fenomen complex si ascendent, cum a fost considerat poetul, in cultura lor
proprie.

In 1963 Alain Guillermou, profesor la Sorbona, publici monografia La genése intériure des
poesies d’Eminescu. Cu acest prilej cititorii francezi au sansa de a descoperi cele mai stralucite creatii
poetice, unele dintre acestea identificate in manuscrise, ale poetului roman de sorginte europeana. De

remarcat acest pasaj: ,,Mais on saisira mieux, — le domaine de I’apport extérieur une fois circonscrit, —
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en quoi Eminescu apporte lui — méme une richesse originale et neuve au fonds, commun de la
litterature européenne”, de unde infelegem aportul poetului nepereche al limbii romane la consolidarea
universului cultural european.
Sunt analizate de asemenea traducerile facute in spatiul anglo-saxon, in cel rusesc si in cel sarb.
Cat priveste reflectarea sa in ,,0glinzile” eminescologiei europene, sunt trecute in revistd mai cu

seama exegezele ce au propus noi perspective interpretative asupra operei poetului roman.

Demersul operat de Rosa Del Conte in universul demiurgului este, fard discutie, unul dintre cele
mai solide dintre cele care s-a scris despre poet. Cartea acesteia deschide — preciza Mireea Eliade —
atatea noi perspective in interpretarea lui Eminescu, incat se cere recititd si meditatd pe indelete.
Geniul lui Eminescu ni se reveleaza inca si mai exceptional decat il cunosteam pana acum.

Rosa Del Conte considera ca Eminescu este ,,demn sd stea alaturi de cei mai semnificativi
reprezentanti ai romantismului european”. Prin ,, Eminescu sau despre Absolut” aceasta a deschis, cum
a recunoscut si Minai Cimpoi, o perspectiva radical innoitoare, «provocatoarey, asupra personalitatii
marelui poet, a carui opera contine dimensiunile europenitatii si universalitagii.

,Miracolul Eminescu” o va impresiona si pe Svetlana Paleologu-Matta care dedica poetului
nostru national unul dintre cele mai indraznete si documentate studii — Eminescu si abisul ontologic,
tributar, totusi, ,,partial ontologiei heideggeriene, care exploreaza ,,sensibilitatea filozofica a poetului™.

Are dreptate Svetlana Paleologu-Matta cand, inventariind temele metafizice ale lui Eminescu,
constata ca acesta ,,nu e numai primul care are viziunea paradisiaca in literele romanesti”, ci si cel
dintai care asimileaza ,,Prestigiul mitului national legendelor nordice” pentru a pune in conexiune
directa Fiinta s1 Logosul.

Acest mod heideggerinean de gandire il poarta si pe Marco Cugno, in studiul Mihai Eminescu:
nei laboratorio di Luceafarul in labirinturile, cautarii esentei Fiintei lui Eminescu profund marcata si
de filosofia platoniciana si budista. Conform lui Mihai Cimpoi, romanistul si romanistul italian ,,Marco
Cugno ia in consideratie substanta filosoficd din viziunea eminesciand asupra lumii extrasa si din
gandirea filosofico-religioasd indiand, precum demonstreaza referintele poetului insusi, in mod
succesiv parasite si negasindu-si loc in textul definitiv”.

Alain Guillermou, mizand pe jocul viziunii §i limbajului, se declara impotriva metodei de a
conserva vechile referinte despre opera eminesciand. Pentru a-1 descoperi pe Eminescu trebuie sa
recurgi la interpretari si discursuri moderne capabile sd-1 refaca in integralitatea sa pe poet. Nu este
dificil sa ne explicam de ce exegetul a subliniat mereu, in cartea citatd, ,originalitatea, adancimea,
finetea ideilor si mijloacelor artistice ale marelui poet”. Faptul sigur este ca A. Guillermou

interpreteaza, limitandu-se doar la poeziile tiparite de Eminescu in timpul vietii, cu mijloacele
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filosofiei existentialiste, ficand din recrearea universului poetic propriu acestuia, o proiectie
(ontologicd si organicd) a Demirgului, fird a se lisa complexat de opinia lui Cilinescu: ,.in fond
Eminescu este inanalizabil”. Iata ce marturiseste in Geneza interioara a poeziilor lui Eminescu: ,,De
fapt, cercetarea noastrd, asa cum am conceput-o, nu se putea nicidecum sprijini pe o bibliografie
exterioara textelor eminesciene. Cand vrem sd urmarim pas cu pas geneza unei opere, trebuie s avem,
dacd putem spune asa, ochii mereu deschisi”.

Un studiu amplu, dedicat conexiunilor dintre gandirea eminesciana si filozofiile Indiei, a fost
realizat de Zricha Waswani. Cercetatoarea, in lucrarea sa bilingva romano-engleza: Eminescu si
gandirea indiana/ Effect of indian thought on Mihai Eminescu, aparuta la Editura Bibliotheca din
Targoviste, vine sa identifice cateva din cdile certe de patrundere a conceptelor filosofice vedice si
budiste in logosul eminescian.

Am relevat, prin cateva exemple edificatoare — s1 modul in care Eminescu a influentat evolutia
poeziei romanesti, o dovada in acest sens fiind opera lui Arghezi, Voiculescu, lon Barbu, Lucian

Blaga, Nichita Stanescu.
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CONCLUZII GENERALE SI RECOMANDARI
In lucrarea de fata, avind ca obiect principal viziunea lui Mihai Eminescu referitoare la ideea
europeana $i valorificarea respectivei idei in perioada preeminesciana, am analizat pozifia unor
personalitati in deschiderea spre universalitate a culturii romane, dialogul acesteia cu alte culturi si
literaturi. Am facut referintd la interesele elitelor romanesti, politice si culturale, de a introduce
literatura si limba romana in circuitul european si cel universal.

Examinarea conceptului eminescian de idee europeana si a vocatiei europenitdtii a adus o
claritate in evaluarea publicisticii lui Mihai Eminescu in legatura cu poezia si celelalte domenii ale
scrisului sdu, pundnd in evidentd propunerile sale privind constituirea unor organisme care sa
armonizeze interesele nagionale cu cele general- europene:

b

1. »~Momentul Mihai Eminescu” a reprezentat pentru noi contactul cu cea mai inalta
sintezd a epocii romantice romanesti, dar si a etapelor precedente la a caror realizare au contribuit
domnitorii §i scriitorii romani, operele acestora din urma gasindu-si influente puternice in opera
eminesciand. Valorificarea publicisticii lui Mihai Eminescu, lacunar studiata, si dezinteresul manifestat
de elitele vremii in ceea ce priveste demersul de eliminare a ,,crizei identitare” prin care trecea poporul
roman, impune urmatoarele concluzii:

o Una din conditiile obligatorii a oricarui roman este aceea de a se patrunde de spiritul
culturii din care face parte si de a determina ,,desprovincializarea” culturii romane;

o Inscrierea in sfera modernitatii occidentale a literaturii roméne prin ,,redescoperirea” lui
Mihai Eminescu.

2. Legatura lui Mihai Eminescu cu romantismul francez sau cu cultura germana este una
modelatoare, avand in vedere afinitdfile acestuia cu marile teme universale (depistate in toate
domeniile in care s-a impus marele poet) si cu contingentele de evolutie dintre cultura romana si cele
ale altor popoare.

3. Pornind de la premisa ca poetul si gazetarul Mihai Eminescu a exprimat ideea
europeana ca idee europeand romaneasca prin care cultura romaneasca este incadrata intr-un
,»organism unic”, sustinem universalitatea operei sale, si de ce nu — ireversibila ei actualitate.

4. In cercetarea de fati am demonstrat ci Mihai Eminescu este prima personalitate care
contureaza clar necesitatea unei Ligi spirituale care sa armonizeze interesele nationale cu cele general-
europene.

5. De asemenea, am scos 1n evidentd faptul ca europenitatea lui Mihai Eminescu trebuie
vazuta Tn mod diferit de critici, tinAnd seama de aceasta coordonatd esentiald: a dat expresie marilor
teme ale liricii universale, iar in opera publicistica a abordat, trecandu-le prin filtru propriu, subiecte

capitale pentru destinul culturii romanesti.
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6. Prezentul studiu propune deducerea actualitatii ,,ideii europene”, in raport cu procesele
integrationiste de astdzi, evidentiind demersul sau premeditat de a scoate din izolare cultura nationala
prin raportarea la literatura universala. El a tinut seama de eforturile Tnaintasilor sdi, domnitori si
carturari, acordand o anumita specificitate dialogului dintre culturi.

7. Totodata, am combatut teza cd Mihai Eminescu ar fi ,ultimul nostru romantic”,
alaturandu-ne astfel concluziilor facute de academicianul Mihai Cimpoi.

8. Un loc aparte in cercetarea noastra I-a ocupat punerea in paralel a unor influente directe
sau indirecte care nu numai ca au transferat arhetipuri in literatura romana, dar a si generat mutatii i
modificari in structura culturii de origine.

0. Cercetata anume din aceastd perspectiva, viziunea lui Mihai Eminescu asupra
europenitatii §i universalitdtii culturii romane, este deosebit de actuald, poporul roman avand astfel
sansa sd se integreze in ,,concertul tuturor popoarelor europene”. Nu trebuie minimalizata ideea ca
Mihai Eminescu se gandea la un dialog valoric european care nu trebuie sd ignore contribugia unor
personalitati culturale ale vremii, cum ar fi Miron Costin, Varlaam, Cantemir, Dosoftei, Clain, Sincai
si Maior) si politice — Mihai Viteazul, Stefan cel Mare, A. 1. Cuza. Dar a fi european in conceptia lui
Mihai Eminescu nu inseamna a asimila creator cultura Europei, ci si a recupera valorile autohtone,
toate acestea concurand la formarea culturii romanesti si a curentelor artistice autohtone.

10.  Recuperarea publicisticii lui Mihai Eminescu in demersul nostru a fost facuta prin
referinte frecvente la tematica abordata.

11.  Unrol esential in acest sens il au si sustinerea/ incurajarea unor exegeti straini care, prin
cercetarile ce le efectueaza, reusesc sa universalizeze opera eminesciana si, in genere, cultura romana.

Problema stiintificdA se poate solutiona in baza noii perspective de interpretare a operei
eminesciene, realizata prin prisma ideii europene, care l-a preocupat obsesiv pe Eminescu in
publicistica, dar si in intreaga sa creatie literard, fapt care a contribuit la reconditionarea viziunii lui
Mihai Eminescu asupra europenizdrii si universalitdtii culturii roméne si relevarea vocatiei
europenitatii, reconstituind modalitatea de concepere a Europei ca organism sub semnul unitatii
culturale si evaluand actualitatea ei prin interpretarea atat a contextului socio-politic si cultural in care
este ganditd, cat si prin trecerea in revista a altor puncte de vedere privind integrarea europeand si
»asigurarea unui mers normal al dezvoltarii nagionale” in cadrul ei.

Pentru a nu reitera ideile din rezumatele concluzive ale capitolelor 2 si 3, preferam sa abordam
rezultatele principale ale cercetarii:

1. Am constatat ca constiinta europeand a lui Eminescu s-a manifestat nu doar in impactul
cu romantismul german si cu marile personalitdti ale culturii, ci si In conceperea Europei ca

,organism’ unitar.
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2. Am dedus ca procesele integrationiste de astdzi confirma actualitatea ,,ideii europene”
eminesciene.

3. Am evidentiat faptul cd in publicistica lui Eminescu Europa s-a impus ca un
conglomerat de state moderne ce se constituie ca unitate in temeiul valorilor culturale comune conform
principiului goethean si eminescian Weltliteratur.

4. Am demonstrat, parcurgand istoria receptarii ideii europene, ca ea fost impartasitd de
marile personalitati ale culturii romanesti, care s-au dovedit a fi,,europocentriste”.

5. Am remarcat faptul cd@ procesele europenizarii au demonstrat armonizarea
regionalismului ,,binelui comun al fiecarei natiuni” cu interesele general-europene.

6. Am relevat faptul ca asupra spiritului european eminescian au avut un impact deosebit
contemporanii sai — junimisti Maiorescu, Alecsandri.

7. Am dedus cd receptarea operei eminesciene in context european s-a facut si in temeiul
europenitatii sale.

Recomandiri. In urma cercetarilor efectuate s-au desprins urmitoarele recomandari:

e promovarea, in vederea unei cunoasteri profunde, a publicisticii eminesciene;

e valorificarea operei sale poetice, politice, economice si istorice, in vederea stabilirii
,paternitdtii’” unor idei universale;

e consultarea/studierea lucrarii in cadrul invatdmantului preuniversitar i universitar in scopul
redescoperirii lui Mihai Eminescu;

e extinderea cercetarii manuscriselor eminesciene;

e acordarea unei atentii sporite traducerilor eminesciene;

e initierea unui proiect de cercetare referitor la temele articolelor lui Mihai Eminescu i a

altor corifei ai literaturii romanesti.
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ADNOTARE

Florian Copcea: Ideea Europeana in opera lui Mihai Eminescu, teza de doctor in filologie,
Chisinau, 2016.

Structura tezei: introducere, trei capitole cu concluzii, concluzii generale si recomandari,
bibliografie din 117 surse, 126 pagini de text de baza, declaratia privind asumarea raspunderii, CV-ul
autorului.

Rezultatele tezei au fost reflectate in 19 lucrari stiintifice.

Cuvinte-cheie: ideea europeand, europenism, universalism, integrare culturald, dialog valoric,
personalitate europeana

Domeniu de studiu: Literatura romana.

Scopul lucrarii constd in necesitatea evaluarii publicisticii lui Mihai Eminescu in legatura cu
poezia, si celelalte domenii ale scrisului sau, punand in evidenta propunerile sale privind constituirea
unor organisme care sa armonizeze interesele nagionale cu cele general- europene.

Obiectivele investigatiei:

e Constatarea existentei unei constiinte europene in publicistica lui M. Eminescu;
e Deducerea actualitdtii ,,ideii europene”, in raport cu procesele integrationiste de astazi;
e [Evidentierea constituirii unitdtii moderne printr-un conglomerat de state moderne tinand cont
de valorile comune si de principiul goethean si eminescian Weltliteratur;
e Demonstrarea sustinerii ideii epicentrismului in creatia si activitatea marilor personalitati
romanesti;
e Relevarea proceselor europenizarii demonstrate de modul in care regionalismul ,,binelui comun
al fiecdrei natiuni” s-a armonizat cu cele general-europene;
e Investigarea impactului spiritului european eminescian asupra unor personalitdti din anturajul
contemporan al poetului;
e Receptarea operei eminesciene in context continental datorata europenitdtii personalitatii sale.
Noutatea stiintifica si originalitatea lucrarii rezida in valorizarea operei lui Eminescu caruia
romanii 11 datoreaza paternitatea ideii europene privita prin prisma interesului national si al dialogului
valoric care, Tmpreund, contribuie la formarea unui ,,concert al tuturor popoarelor europene”.
Originalitatea studiului consista in urmarirea descifrarii si interpretarii celor mai importante momente
din istoria romanilor la a caror realizare au contribuit personalitdti de marca, astfel incat sa accentuam
preocuparile in acest context ale lui Mihai Eminescu, care define pionieratul in privinta emergentei
unui nou tip de unitate la nivel european.
Problema stiintificiA se poate solutiona in baza noii perspective de interpretare a operei

eminesciene, realizata prin prisma ideii europene, care l-a preocupat obsesiv pe Eminescu in
publicistica, dar si in intreaga sa creatie literard, fapt care a contribuit la reconditionarea viziunii lui
Mihai Eminescu asupra europenizdrii si universalitdtii culturii roméne si relevarea vocatiei
europenitatii, reconstituind modalitatea de concepere a Europei ca organism sub semnul unitatii
culturale si evaluand actualitatea ei prin interpretarea atat a contextului socio-politic si cultural in care
este ganditd, cat si prin trecerea in revista a altor puncte de vedere privind integrarea europeand si

A

»asigurarea unui mers normal al dezvoltarii nagionale” in cadrul ei.

Importanta teoretica si practica rezida in reactualizarea si valorizarea operei eminesciene prin
analiza interpretativd si comparativ-contrastiva a unor repere nationale si europene. Urmarindu-se
evolutia sa intelectual-europeand, a fost demonstratd europenitatea si universalitatea modelelor
intelectuale urmate de Eminescu. Prin receptarea personalitdtii eminesciene in perspectiva europeana si
universala a fost dezvaluitd identitate europeand a poporului roméan.

Implementarea rezultatelor stiintifice. Rezultatele tezei au fost implementate in cadrul
proiectului Congresul mondial al eminescologilor, editiile 1-V, 2012-2016, Institutul de Filologie al

ASM, si la redactarea comunicarilor stiintifice prezentate in cadrul unor colocvii /conferinte
internationale si nationale.
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AHHOTAIUA

Konusi, ®opuan: EBponeiickas uaes B TBopyectse Muxas EMuHecky, quccepranus Ha
3BaHue 10KTOpa puiaoiaorun; Kummués, 2016.

Crpykrypa pa6oThl: BBEJCHUE, TPU IJIaBbl C BBIBOJAMH, OOIIME BBIBIIb U PEKOMEHAALNH,
oubnuorpadus u3 117 nHaumeHoBanuii, 126 OCHOBHBIX CTpaHull,AekiIapanus o0 oTBeTcTBeHHOCTH, CV
aBTOpA.

Pe3yabTaTsl Anccepranmuu ObUIT OCBEIIEHbI B 19 HayuHBIX paboTax.

KiroueBble cioBa: €BponeHCcKas HJes, €BpPOIEHCKas YHHUBEPCAIBHOCTh, KYJIbTYpHas
MHTErpanus, JMaJIoT LIEHHOCTEN, €BPONECKas INYHOCTb.

Oobaacrtpb uccaenopanmsi: PyMblHCKas ureparypa

Heap padorbl: COCTOUT B IOKa3ze HEOOXOJMMOCTH H3y4yeHUH NyOIMIUCTUKHM EMuHecky B
COOTHOLIEHUH C TO033MEeH U Jpyrux oO0nacteil ero TBOPYECTBA, BBIABUTH €ro IMPEAJIOKEHUs
KacalolUXCsl CO3JaHUsl HEKOTOPBIX OPraHU3MOB KOTOpblE Obl TAPMOHMU3MPOBAIM HAIMOHAJIbHBIE U
oOuieeBpoIencKre HHTEPECHI.

3agauu uccJIeJOBAHUS COCTOST B CIIEIYIOLIEM:

1. KoHcraTanus cyiiecTBOBaHUS €BPOINEHCKOT0 CO3HAHUS B MyOnuuucTuke EMunecky;

2. BrpiaBnenue akTyalbHOCTH «EBpONENCKONM HAEW» B COOTHOLIEHHH C CErOJHAIIHUMH
IpoLeccaMy UHTETPaLNH;

3. Tloka3 mnenecooOpa3HOCTU CO3JaHMSI COBEPIIEHHOIO €IUHCTBA IIOCPEACTBOM TIPYIIIIbI
roCyIapcTB, UCXOAs U3 00eux neHHocTed u mpuHiuna Weltliteratur, o kotopom roBopunu ['ére u
Emunecky;

4. BeoisBnenue wuneun EBpomnoueHTpu3Ma B TBOPYECTBE U JIEATEIBHOCTU BBIIAIOLIUXCS
PYMBIHCKUX JINYHOCTEN;

5. OmnpeneneHue MPOIECCOB €BPONEHCKOM HHTETPAIlMd B COOTHOIICHWH C PETrHOHAIBHBIM
MHPOBO33PEHUEM OCHOBAHHOE Ha «O0Ilee JOCTOSHUE KaKJ0M HalMW», KOTOpas HE HCKI0YaeT
MIPU3HAHUE 0OIICEUPOTIEHCKUX IEHHOCTEH;

6. OmpezneneHue UMIAKTa E€BPOINEWCKOrO0 MHUPOBO33peHHUs EMHHECKY Ha HEKOTOpBIX €ro
COBPEMEHHUKOB;

7. Bocnpusite TBopuecTBa EMHHECKY B €BpOIEiickOM KOHTEKCTe Ojaroaps €ro eBporenckon
JIUYHOCTH.

Hayuynass HOBM3Ha W OpPHMIMHAJBLHOCTH pPa0bOTHI COCTOMT B UCCIEJOBAHMM TBOpPYECTBA
EmMuHecky CcKBO3b NpHU3MBI e8ponelckou udeu, KOTOpas IMPUCTAJILHO WHTEpPEcoBaja €ro B
NyOIMIMCTUKE M BO BCEM €ro JMUTEPAaTypHOM TBOpPYECTBE. OTO OINPEAEIHIO €ro BO33PEHUS
KACAIOIIUECS] €BPOIEHCKOrO0 M YHUBEPCAJIBHOIO XAapaKTepa PYMBIHCKOM KYJIBTYPBHl M €O B3IJIAJ Ha
EBpony Kak Ha LIEJIOCTHBIM OPraHM3M OCHOBAaHHOM Ha €IMHCTBE KYJIbTyp. Takoro poja maes nMena
UCXOJHBIM IMYHKTOM COLMAJIbHBIA M MOJUTUYECKUNH KOHTEKCT, a TaKKe eBpOIeWcKas MHTerpanus u
HOPMaJIBHOE Pa3BUTHE HAIIUU B €€ paMKax.

Teopernyeckass M NpakTHYecKass 3HAYMMOCTb PadOThl COCTOMT B pEaKTyalu3allUd U
HCCIEA0BaHUM TBOpYECTBA EMMHECKY IOCPEICTBOM CPABHUTEIBHOTO AHAIW3A €r0 HAIMOHAIBHBIX U
€BPOIENCKUX XapaKTepuCTUK. EBpornelickas HIEHTUYHOCTh PYMBIHCKOTO HApOJia MOYKHO OIPENEIUTh
C IOMOIIBIO TBOpYECTBA JUYHOCTU EMHHECKY, KOTOpass OCHOBBIBAIOTCS HAa HWHTEIJICKTYyaJlbHbIE
€BPONEICKIE MOJEIIH.

BHenpenue HAy4YHBIX pPe3yJIbTATOB: PE3Y/IbTAThl JUCCEPTALMU ObLIN HCIIOJIB30BAaHbl B paMKax
coo01eHuit npeacraBieHHbIX Ha BcemupuoMm konrpecce EmuneckoBenos (¢ 2012 no 2016 rogax) u B
pamMKax HECKOJIbKUX MEKIYHApPOIHBIX HAYYHBIX KOH(pEpEeHIUH.
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ANNOTATION

Florian Copcea: The European Idea in the works of Mihai Eminescu, PhD thesis in Philology,
Chisinau, 2016.

Thesis structure: introduction, 3 chapters each with conclusions, general conclusions and
recommendations, bibliography of 117 sources, 126 pages of basic text, the declaration of assuming
responsibility, the author’s CV.

Thesis result: were reflected in 19 scientific papers.

Key-words: European idea, europenism, universalism, cultural integration, quality dialogue,
European personality

Field of study: Romanian literature

The aim of the thesis: consists in the need to appreciate Eminescu’s works in the field of
journalism in relation to his poetry, and other areas of his writing, highlighting his proposals to form
organisms capable to unify national interests with the intrests of Europe in general.

Objectives of the research are the following:

1. To determine the existence of a European conscience in M. Eminescu’s journalistic works;

2. To deduce the actuality of the ,,european idea”, in relation to the integrationist processes
occuring nowadays;

3. To accentuate the formation of a modern union through a conglomerate of modern states
taking into consideration the common values and the goethean and eminescian principle of
Weltliteratur;

4. To signalize the idea of epicentrism in the works and in the activity of influential Romanian
personalities;

5. To reaveal the process of europenisation by demonstrating the way the regional idea of the
“common good of the nations” has blended with general-european processes;

6. The perception of Eminescu’s European spirit and its impact on the personalities contempory
with him;

7. To reveal the way Eminescu, a European personality, is perceived in the continental context.
The scientific novelty and originality resides in the valorization of Eminescu’s works, in which the
Romanian European idea originated, in terms of our national interests and quality dialogue nowadays
which, altogether, subserve the formation of “a concerto of all European nations”. The originality of
this study consists in its goal to unriddle and to construe the most important moments in the Romanian
history which had been possible thanks to remarkable Romanian personalities. We will emphasize, in
this context, Mihai Eminescu’s concern with this subject, as he pioneered the emergence of a new type
of unity on European level.

The scientific problem that was solved consists in the new perspective of interpretation of
Eminescu’s work, in terms of the European idea, which was the main concern not only in his
journalistic activity, but in all of his works. This fact made him bring about his opinion about
europenisation and universalization of Romanian culture and his view of Europe as a whole based on
the unity of cultures. The actuality of this subject is revealed through interpreting its emergence in
social, political and cultural contexts and by passing in review differet points of view on European
integration and on “the assurance of a normal national development” of the integrated states.
Theoretical and practical value of the thesis consists in the actualization and valorization of the
works of Eminescu through interpretative, comparative-contrastive analysis. Keeping the trace of his
European-intelectual evolution, it was proved that the Eminescu’s intellectual models were supporting
the idea of europenisation and universalisation. Eminescu’s personality, analysed in the European and
universal perspective, proved the European identity of the Romanian nation.

Implementation of research results: The thesis results were implemented within the project
“The World Congres of Eminescologists”, I-V editions, 2012-2016, at The Philology Institute of ASM;
and, also, within scientific communications presented within international and national
colloquies/conferences.
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